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LLa escritura de la historia no siempre alcanza a cubrir
todos los hechos desarrollados por la acciéon humana,
y para nosotros los historiadores, mientras mas alejado
en el tiempo esta nuestro objeto de estudio, con mayor
facilidad perdemos de vista la individualidad de los
hombres, de su presencia real en el curso de los acon-
lecimientos, cruzados éstos muchas veces por los mitos
y las leyendas. De la historia, sobre todo la moderna,
laque empezé a escribirse desde el siglo X VI, podemos
esperar que un hecho pase a formar parte de su trama
escrita si tenemos la fortuna de que alguien haya dejado
constancia de su acontecer. Pero también hay el riesgo
contrario: que el hecho no cuente con su narrador.

Eso ha pasado con ciertos aspectos de la historia de
Juchipila, especialmente los relacionados con la guerra
del Mizton, pasaje decisivo de la historia de este pueblo.

Sabemos, por ejemplo, que Hernan Flores tuvo en
encomienda a los indigenas de Juchipila antes y des-
pués de la guerra del Miztén.! Nufio de Guzman le
nombro alférez de una compaiia de caballeria cuando
aquél emprendié la conquista de la Nueva Galicia vy
luego Flores, en recompensa por sus servicios, recibié
este pueblo en encomienda, llegando a ser regidor y
alcalde de la ciudad de Guadalajara. 2

También sabemos que Juchipila era una parte fun-
damental del poblamiento cazcan y que en el cerro del
Miztdn, el altimo reducto importante de la sublevacion
de Nueva Galicia, el virrey Mendoza logré asestar el
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golpe definitivo contra los indigenas. Mayor y notoria
es [a fama del sefior de Nochistlan, Tenamaztle o, con
su nombre cristiano, don Francisco. al grado de haber
opacado a todos los demas sefiores indigenas que par-
ticiparon en la revuelta. contribuyendo a este hecho el
haber sido el tnico caudillo enviado a Espafia para ser
juzgado y coincidir en Valladolid con {ray Bartolomé
de Las Casas, precisamente el unico personaje que
podia tomar con vehemencia su defensa.

Ahora es posible inferir que la accion de Tenamaz-
tle es una de las pocas historia individuales que cono-
cenos, Mmas o menos con bastante aproximacion a la
verdad. gracias a que su vida y su destino estuvieron
vinculados a la pluma del inmortal defensor de los
indigenas. Pero el precio que pago la historia de Nueva
Galicia por llegar a esa gran altura, sin duda. fue el
opacamiento de los actos de muchisimos sefiores indi-
genas, por no mencionar a los miles de carentes de
rango que definitivamente formaran parte de la masa
anénima participante en esta rebeliéon como un clemen-
to mds de las cantidades tan enormes y exactas que
manejaron fray Antonio Tello o Matias de la Mota
Padilla.

Para Juchipila propongo rescatar def olvido varias
acciones v personajes que. en investigaciones mas
amplias que este esbozo. daran el relieve adecuado a
ese periodo decisivo de la historia de Nueva Galicia.

En primer lugar. ¢s conveniente decir que la rebe-
lion de Nueva Galicia es obra de indigenas zacatecas y
cazcanes, y de entre estos Gltimos, los de Juchipila
cumplicron un papel fundamental para llegar a las
diversas regiones de Nueva Galicia, a la que no tan
facilmente podian legar los primeros. Veamos cuéles
hechos apoyan esta opinion. Segin Juan de Villalba.
“vinieron de la parte los cazcanes alzados al pueblo de
Aguacatlan mensajeros con la habla del diablo para que

se alzasen con ellos™ v ¢l espafiol tomd a uno de los
indios mensajeros 'y que el mismo indio le confeso que
era uno de los dichos diablos™.?

Otro testimonio importante es el de Alonso Lopez.
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uno de los conquistadores de Nueva Galicia y enco-
mendero de los indigenas de [ztlin a quien sus indios
le dijeron que alli llegaron

ocho @ nueve indies de los zacatecas de parte de los indios que sc
querian alzar, provocandolos y atrayéndolos a que se alzasen, ha-
ciende en su presencia de los dichos indids los dichos tratos v
sacrilicios para hacerles entender que a todos los cristianos habiun
e n 1
de matar.,

La incursion en territorios tan alejados de sus drcas
habituales. nos indica de alguna mancra ta vinculacion
o identidad entre las areas culturales indigenas de Nue-
va Galicia.

Pero la presencia de indigenas cazcanes de Juchi-
pila y zacatecas convocando a la rebelion, quedo regis-
trada en diversos sitios de la geografia neogalaica:

Alonso Alvarez, vecino de Compostela. sefiala que
estuvo en la guerra en Aguacatlan y que en este sitio
“los dichos indios le ensenaban aquellos sus cazcanes
que vinieraa animar y persuadir alos indios de paz para
que se alcen™ .’

En Tepic y Xala, de acuerdo a lo dicho por Alonso
Rodriguez. vecino de Compostela. quien afirmo haber-
lo escuchado

en especial a don Cristébal. sehor de Jadisco. v a don Francisco,
gohernador del pueble de Tepic. v a don tuan seior del pueblo de
Suchipil. que los dichos sepores ¢ indios habian muchas veces sido
inducidos v llamados y apremiados para que alzasen con los indios
alzados que era Jluchipilay Tlaltenango v fos demis de los cazcanes.

En Tetitlan. don Pedro sefior de este lugar, indico
que los habitantes de su pueblo fueron convocados para
el alzamiento por los indios cazcanes; que llegaron a
Tetitlan “ciertos indios cazcanes™ y con c¢llos un don
Juan, sciior de Iztlan, a persuadir y convocar a los
indigenas para ¢l alzamiento, diciéndoles que todos los
pueblos de esta region y los cazcanes se habian rebela-
do. Los cazcanes “le hicieron entender lo contenido ¥
que si no se alzaban que vendria fuego del diablo y los

abrasara a todos”. Ademds. los cazcanes dijeron “que
se [avasen las cabezas y se pusiesen tile, que es {a tinta
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con que ellos se tifien, y luego se les quitaria el agua
del bautismo™; todo era “inducimiento por habla del
diablo™.?

En Xalisco y muchos otros pueblos de la Nueva
Galicia, segtin las declaraciones del sefior de ese pue-
blo, de nombre don Cristobal. Supo el testigo por indios
de su pueblo

y por otros indios contratantes la rebetion y alzamiento v tlatol del
diablo que andaba y comenzaba a andar entre los zacatecas y
cazcanes, de los cuales el testigo supo de muchos indios que andaban
mensajeros por muchos puchlos de esta provincia de Nueva Galicia
predicandoles.

y que ¢l envio ciertos indios suyos a determinados
pueblos de los que tenia por amigos para que supiesen
y entendiesen que todo lo que les decian aquellos indios
cazcanes y zacatecas era burla y mentira, y no sélo no
quisieron hacer lo que aconsejaba, sino que mataron y
sacrificaron al mensajero en Tetitlan; agrego que los
cazcanes y zacatecas le dijeron, a través de los indios
de Jalisco

que dejasen la fe v creencia de los cristianos v se tornasen a la suva
del diablo ¥ que supiesen v tuviesen por cierto que hablan de matar
a todos los cristianos con ayuda y favor de su gran diablo. ¢l cual
haria una gran abertura en la ticrra a donde se sumiesen todos los,
cristianes. y que vendria lucgo una gran llama de fuego que el dicho
diablo enviaria v que asi a los cristianos como a los indios que no se
quisicsen alzar y rebelar los abrasaria ¥ quemaria a todos. v que
heeho esto pasarian a México v 1a sojuzgartan y harian lo mismo”™ 8

En Iztlan, por testimonio de un indigena [lamado
don Juan, gobernador de este sitio, quien declard que
los mensajeros hablaron con él, y senal6 que

vinicron ciertos indios de Juchipila y Zacatecas, que tos dos de eilos
s¢ llamaban Coinchillt y Zacapaganis. v los demas no se acuerda sus
nombres. v de parte de los dichos cazcancs hicieron entender al
testigo lo contenido.., v los naturales de 1ztlan se alzaron v rebelaron
con ctlos.
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Dijo también que

vio hacer las dichas ceremonias y asi renegaron la fe y se tornaron
al diablo y se favo et testigo la cabeza y cara en la dicha tinta negra
para quitarse ¢l bautismo. y vio alzar las dichas tortillas en menos-
precio del sacramento, y que tenian sus casas del diablo donde lo
adoraban y quemaron las iglesias y el menasterio de Aguacatlan.”

Don Diego, sefior de Mezpan declar6 que los men-
sajeros hablaron con él “y le hicieron alzara él y a los
del dicho su pueblo y que se acuerda que los dos de
cllos Hlaman Coyuchilit y Zacapeguiz”; también “el
testigo se lavé la cabeza con la dicha tinta negra™"

En su declaracion, Anton, sefior de Tepetatlauca,
dice que cuando ocurrio el alzamiento era sefior de
Ameca y conocié a los mensajeros de los zacatecas
llamados Guzaximet, Tesuyunca, Acatique y Tipeque;
y le dijeron a él de la rebelién y que eran del pueblo de
Zacatecas, escuchd decir a muchos cazcanes lo de
tomar y meterse en el pefiol. El dicho Anton

con muchos de los alzados v con los del dicho pucblo de Suchipila
por la creencia que tomaron del dicho tlatol y mensajeros del diable
que dichos tiene, platicaron y ordenaron muchas veces cdmo habian
de matar a todos los cristianos. que no habia dc quedar ninguno y se
habian de quedar con la tierra.!!

Francisco Hernandez, principal de Izatlan, dijo sa-
ber que “entre todos los pueblos de Izatlan y sus sujetos
andaba la nueva de como zacatecas se alzaban con los
cazcanes”.'

Don Pedro, sefior, gobernador y natural de Agua-
lulco, sefiala que vio a “los mensajeros cazcanes y
zacatecas con la misma habla y tlatol del diablo™ y
capturé a tres de los mensajeros, llamados Tlamiqui,
Tonaticha y Melaguana, “los cuales... entrego a Diego
Lopez de Zafiiga, capitin que a la sazén era de cierta
gente que estaba en guarnicion en el pueblo de Izatlan,
el cual los ahorco e hizo justicia de eltos™; tampoco vio
que diera mal trato a los indigenas pero se alzaron “los

zacatecas y cazcanes y por el dicho tlatol del diablo™. i3

En todos estos lugares, pues, quedo registrada la
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presencia de indigenas que incitaban a la lucha, ademas
de los sitios que fueron el nucleo mas fuerte de la
rebelion de los cazcana y zacateca, como eran Juchipi-
la, Jalpa, Apozol, Tlaltenango. Nochistlan y Téul.

¢ Qué explica csa presencia tan amplia de cazcanes
y 7zacatecas dentro del territorio de Nueva Galicia?
Como una primera tentativa, a reserva de confirmarlo
con mils fuentes v las aportaciones de otras disciplinas.
podemos pensar que el sedimento mds profundo y
estrecho para que las diversas tradiciones culturales
indigenas de Nueva Galicia pudieran unificarse en un
acto de tanta trascendencia como la rebelion contra los
espafioles. fue una creencia religiosa comtn. de la cual
participaban tanto némadas como scdentarios, y que
encuentra su nacleo mas fuerte entre los cazcanes y
zacatecas. Como complemento de esta hipotesis, en
otro trabajo ya mencioné la presencia del dios Tezca-
tlipoca como el “diablo™ que habia ordenado la guerra.

El segundo elemento por tomar en cuenta es una
breve descripcion realizada en marzo de 1541, que
acompafiid el requerimiento hecho por los franciscanos
y las autoridades cnviadas por el virrey Antonio de
Mendoza a los indigenas sublevados de Juchipila v de
su entorno inmediato. Por diversas razones, este pasaje
habia permanecido inédito. pues quienes conocieron el
requeriimicento consideraron que é€ste era la parte medu-
lar, haciendo una sintesis de los autos que certifican
haber side comunicados a los indigenas. omitiendo una
gran cantidad de detalles importantisimos para conocer
¢l desarrollo de esta rebelion en Juchipila, asi como
algunas caracteristicas culturales de los grupos congre-
gados a la rebelion. Dicho documento dice lo siguiente:

E despues de Lo susodicho viernes quatro dias del mes de marzo del
dicho afio el dicho reverendo padre fray Martin de Jesas e los dichos
visttador ¢ espaioles ¢ yo ¢l dicho luan de Leon aliecamos al pueblo
de Suchipila alzade ¢ no hallamos en ¢l ningung persona ¢ despo-

blado ¢! dicho pueblo el monesterio e velesin quemada e fa cruz della
derribada por ¢l sucle ¢l pie della quemida ¢ ¢! aposento casas
quemadas ¢ otra cruz dernbada ¢ aemada el pie della de lo qual ¢l
dicho {en blanco) pidio por testimonio/.
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E lucgo fuimos e liegamos al pucblo de Apozol ¢ lo hallamos
despoblado. casas derribadas v quemadas. Aqui hallamos gierta
cantidad de yndios que dizque heran de los dichos pueblos con arcos
¢ flechas. los quates huyeron e para sauber donde los yndios de los
dichos pueblos estaban tomamos a dos de ellos aunque con alguna
resistencia el uno ser dixo de Suchipila y ¢l otro de Apozol supimos
dellos como tos dichos indios alzados estaban fuertes en ¢l dicho
pefiol ¢ sicrras que alli parecian legua ¢ media o dos leguas de alli ¢
que estaban alli el cacique de Suchipila y el de Apozol con toda su
gente en la dicha fuerza soltaronse ¢ duoscles un papel eserito ¢n
sefial camo estabamos alli ¢ que matiana sabado iriamos alla ¢ que
les dixesen que ibamos de paz a les hablar de parte del sefior visorrey
que en la villa quedaba ¢ con una su carta e que se pusicsen en patte
donde les pudiesemos hablar los quales se fueron ¢ dixeron por
ynterpretes que ansy lo harian./

E despucs desto en sabado cinco del dicho ano de mill ¢ quinientos
¢ guarcnta ¢ un afios lepamos al dicho peiiol ¢ fuerza donde los
dichos yndios alzados estaban allegamas ¢ subimos arriba en parte
do no pudiesemos recibir dafios dellos v en parte do nos pudiesen
oir ¢ pudicsemos hablarles presentes el dicho padre religioso los
dichos yndios comenzaron a gritar ¢ hablar crtre ellos armados con
armas ¢ flechas e rodelas haziendose [ucrtes abaxaron hasta nosotros
algunas dellos que parescian sus mandones ¢ le mostramos ¢l dicho
escripto de requerimiento ¢ por lenguas de XPobal Romero v Juan
Delgado ynterpretes mexicana ¢ por lengua de Tepascaque ((o
Tepusaque)) de Apozol ¢ de Martin Tla...(?destruido en parte) de
Amastlistlan de lengua cascana se les dixo e dio a entender en altas
buzes de manera que lo pudicsen ovir como les queriamos hablar de
parte del dicho sefior visorrev que quedaba en la dicha villa e
travamos la dicha su carta que les enbiava que escuchasen los quales
de la manera dicha respondio uno de los dichos mandones que
subicsemos nosotros donde ellos estaban a les hablar dixoseles ¢
dioseles a entender que yvamos de pas con el dicho padre religioso
que alli ¢stava de parte de su sefioria a les hablar csto se les dixo ¢
requerimos muchas vezes e syenpre respondieron que subiesemos
arriba hazicndose fuertes en el dicho periol e haziendo ahumadas ¢
apelilidandose unos con otros ¢ como nos parescio que callaban e no
hablavan tanto por las dichas lenguas les ley ¢ dimos a entender lo
contenido en el dicho requerimiento en muy altas bozes ¢ to escu-
charon ¢ levdo e dadoselo a entender estubimos esperando respucsta
e les requerimos por muchas veces vinyesen ... {destruido) dios
nuestro scior e de su enperador y del dicho su visorrey en sunombre
¢ a su... (desiruido) ¢ hiziesen 1o que ¢l dicho requerimicnto dezia y
con los apercibimientos en el contenydos ¢ que no ybamos mas de
a les requerir ¢ amonestar diesen la dicha obidiencia con el dicho
padre religioso e que si no ta diesen que el dicho sefior visorrey
enbiariz mucha gente a les hazer gucrra ¢ matar asi a sus animas
serian perdidas e condenadas para syempre como por muchas veces
se les avia dicho y amonestado los quales tornaron a responder que
subiesemos arriba que ellos heran onbres e tenian corazon e no heran
mugeres ¢ que se defenderian de nesolros e visto por el dicho padre
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retigioso capitan v espafioles su rebelion ¢ que estavan de la dicha
opinion ¢ que no ybamos mas de para les amoncestar e requerir de
paz ¢ no pard fes hazer mal como su seftoria ylustrisima nos mandaba
nos abaxamos ¢ nos bolvimos al pucblo de Misquytuta ques guatro
leguas o cinco donde ellos quedaban ¢ para conservar a este pucbio
v otros vadios de la comarea que estaban de paso ¢ les favorezean
el dicho capitan v espaioles se quedaren en ¢l diche pueblo de
Mesquituta y el dicho capitan Miguel de Ybarra dixo al dicho padre
religioso ¢ a mi ¢l dicho eseribano nos fuesemos e tornasemos a la
dicha vilta de Guadalajara a hazer relacion de lo susodicho al dicho
seflor visorrey porque el quedaba en el dicho pueblo aguardando a
{o que su seftoria ylustrisima proveyvese ¢ mandase carta dello v de
lodo ¢f dicho Miguel de Ybarra me pidie testimonio testigos que
fucron presentes a lu suso diche Xpobal Romeroe ¢ Francisco de la
Mota ¢ Francisco Delgadillo ¢ Pedro Quadrado ¢ Lope de Viana ¢
Hernando Flores. M

“Haciendo ahumadas y apellidindose unos con
otros” dice este breve pasaje, entre otras cosas de
mucho interés. Agreguemos a nuestra lista de supues-
tos que ¢n ese pasaje, la utilizacion del humo describe
sintéticamente una de las formas de comunicacion que
empleaban los grupos indigenas para enviar mensajes
a grandes distancias, tal y como fue descrito por el
franciscano fray Diego Rengel en 1578, segin lo vio
practicar entre grupos del norte de Nueva Galicia y del
sur de la Nueva Vizcaya, o como lo sefialan algunos
cronistas para la {ase final de la conquista de Tenochti-
tlan. Recordemos también que el humo es uno de los
atributos esenciales del nombre del dios mesoamerica-
no Tezcatlipoca. y podian estar desarrollando una parte
del ceremonial que confiaban les proporcionaria la
victoria. Como ven, son mis las preguntas que las
respuestas.

Un tercer hecho consiste en la identificacién del
sefior de Juchipila. Si las cronicas y los documentos de
la época nos mencionan que {ueron los indigenas caz-
canes los iniciadores de esta guerra, menos frecuentes
son los que reficren un papel tan fundamental a los

indigenas de Juchipila en la organizacion de esta gue-
rra. Hacia 1540, el sefior de Juchipila era Xiuthecutli y
por su iniciativa, si hemos de hacer caso a los testimo-
nios de participantes de las diferentes regiones. los
mensajeros cazcances desparramados en todo el territo-
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rio de Nueva Galicia fueron resultado del mandato de
este sefior indigena. acompariados de los mejores zaca-
tecas.

Xiuthecutli recibid a los mensajeros zacatecas y los
escucho cuando llevaron el tlatol. y entonees

junté todo su pueble v les hizo saber lu hubla del diablo ¥ que toda
la tierra se juntase con ¢, el cual asimismo se concertd con Jalpa y
Apozol v Nochistlan y otros puchlos de la comarca para que se
concertasen de matar a los espaioles que entre clios andaban y
después matarian a los que en Guadalajara hubicsen quedado.!?

El sefior de Juchipila Xiuthecutli (o Juytecle, como
escribieron los funcionarios encargados de recabar
pruebas para la defensa del virrey Mendoza) murio
muy pronto a manos de Miguel de Ybarra. al igual que
don Diego, sefior dc Jalpa, y los principales Tecajete,
Coeque y Polacate; don Martin, sefior de Apozol, y un
principal de nombre Acdatl; Citale, principal de Mez-
quituta, y de Yjecal y Zola, asi como varios mds,
sumando un total de 11 indigenas que parecen haber
sido los conductores de la rebelién que tenia como
centro a los cazcanes de Juchipila. A la muerte de
Juvtecle. su hijo Malacin reunié a los indios de Cuz-
paltlan y “todos mataron a Salinas y a los dos espafioles
que con ¢l estaban™ y dejaron “pedazos y tripas derra-
madas por la plaza del pueblo (Cuzpaltlan) y la iglesia
quemada™.'®

Valdria la pena que la historia también recordara
fos nombres de quienes organizaron e iniciaron la
rebelion mds grande de toda la Nueva Galicia durante
el siglo XVI, injustamente opacados por la suerte que
tuvo Tenamastle de ser defendido en la corte, a través
de memoriales, por fray Bartolomé de las Casas, sin
que haya demérito alguno en la impecable lucha soste-
nida por el sefior de Nochistlan.
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